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Lección 31: ¿Ya almorzaste?

¿Ya almorzaste? 
Ты уже пообедал? / Ты уже пообедала? 

Ty uzhe poobedal? / Ty uzhe poobedala?

No, todavía no he comido. 
Нет, я еще не ел. / Нет, я еще не ела. 

Net, ya yeshche ne yel. / Net, ya yeshche ne yela.

Almorcé hace una hora. 
Я пообедал час назад. 
Я пообедала час назад. 

Ya poobedal chas nazad. / Ya poobedala chas nazad.

¿Qué comiste? 
Что ты ел? / Что ты ела? 

Chto ty yel? / Chto ty yela?

Comí pescado. 
Я ел рыбу. / Я ела рыбу. 

Ya yel rybu. / Ya yela rybu.

¿Desayunas todos los días? 
Ты завтракаешь каждый день? 

Ty zavtrakayesh' kazhdyy den'?

Sí, desayuno todos los días. 
Да, я завтракаю каждый день. 

Da, ya zavtrakayu kazhdyy den'.

Tengo hambre. 
Я проголодался. / Я проголодалась. 

Ya progolodalsya. / Ya progolodalas'.

Estoy sediento. / Estoy sedienta. 
Я очень хочу пить. 

Ya ochen' khochu pit'.
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Lección 32: Opiniones pt. 2
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¿Qué piensas? 
Что ты думаешь? 

Chto ty dumayesh'?

Tienes razón. 
Ты прав. / Ты права. 

Ty prav. / Ty prava.

Estás equivocado. / Estás equivocada. 
Ты не прав. / Ты не права. 

Ty ne prav. / Ty ne prava.

¿Cuál es tu opinión? 
Твое мнение? 

Tvoye mneniye?

Es verdad. 
Это правда. 

Eto pravda.

No es verdad. 
Это неправда. 

Eto nepravda.

Lo sé. 
Я знаю. 
Ya znayu.

No lo sé. 
Я не знаю. 

Ya ne znayu.

Lamentablemente 
К сожалению 

K sozhaleniyu

Lamentablemente no lo sé. 
К сожалению, я не знаю. 

K sozhaleniyu, ya ne znayu.
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Lección 33: ¿A qué hora empiezas a trabajar?
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¿A qué hora empiezas a trabajar? 
Во сколько ты начинаешь работать? 

Vo skol'ko ty nachinayesh' rabotat'?

Empiezo a trabajar a las nueve en punto. 
Я начинаю работать в девять часов. 

Ya nachinayu rabotat' v devyat' chasov.

¿A qué hora terminas de trabajar? 
Во сколько ты заканчиваешь работать? 

Vo skol'ko ty zakanchivayesh' rabotat'?

Termino el trabajo a las cinco en punto. 
Я заканчиваю работать в пять часов. 

Ya zakanchivayu rabotat' v pyat' chasov.

Ella trabaja hasta las cuatro en punto. 
Она работает до четырех часов. 

Ona rabotayet do chetyrekh chasov.

Trabaja seis días a la semana. 
Он работает шесть дней в неделю. 

On rabotayet shest' dney v nedelyu.

A ella le gusta su trabajo. 
Она любит свою работу. 

Ona lyubit svoyu rabotu.

Odio mi trabajo. 
Я ненавижу свою работу. 

Ya nenavizhu svoyu rabotu.

Quiero encontrar un nuevo trabajo. 
Я хочу найти новую работу. 

Ya khochu nayti novuyu rabotu.
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Lección 34: Viajes y vacaciones pt. 2
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¿Dónde quieres ir de vacaciones? 
Куда ты хочешь поехать в отпуск? 

Kuda ty khochesh' poyekhat' v otpusk?

Este año quiero visitar India. 
В этом году я хочу посетить Индию. 

V etom godu ya khochu posetit' Indiyu.

¿Fuiste a Egipto el año pasado? 
Ты ездил в Египет в прошлом году? 
Ты ездила в Египет в прошлом году? 

Ty yezdil v Yegipet v proshlom godu? / Ty yezdila v Yegipet v proshlom godu?

Fui por una semana. 
Я ездил на одну неделю. 
Я ездила на одну неделю. 

Ya yezdil na odnu nedelyu. / Ya yezdila na odnu nedelyu.

Visité Roma la semana pasada. 
Я был в Риме на прошлой неделе. 
Я была в Риме на прошлой неделе. 

Ya byl v Rime na proshloy nedele. / Ya byla v Rime na proshloy nedele.

¿Cuánto tiempo estuviste allí? 
На сколько ты ездил? / На сколько ты ездила? 

Na skol'ko ty yezdil? / Na skol'ko ty yezdila?

Pasé tres semanas en Nueva York en el verano. 
Летом я провел три недели в Нью-Йорке. 
Летом я провела три недели в Нью-Йорке. 

Letom ya provel tri nedeli v N'yu-Yorke. 
Letom ya provela tri nedeli v N'yu-Yorke.

Necesito vacaciones. 
Мне нужен отпуск. 

Mne nuzhen otpusk.
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Lección 35: Actividades diarias pt. 1
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¿Te levantas temprano? 
Ты рано просыпаешься? 

Ty rano prosypayesh'sya?

Me despierto a las seis en punto. 
Я просыпаюсь в шесть часов. 

Ya prosypayus' v shest' chasov.

Me levanto a las siete en punto. 
Я встаю в семь часов. 

Ya vstayu v sem' chasov.

Para el desayuno siempre bebo jugo. 
Я всегда пью сок на завтрак. 

Ya vsegda p'yu sok na zavtrak.

Después del desayuno, me voy a trabajar. 
После завтрака я иду на работу. 

Posle zavtraka ya idu na rabotu.

Salgo de mi casa a las ocho en punto. 
Я выхожу из дома в восемь часов. 

Ya vykhozhu iz doma v vosem' chasov.

Llego al trabajo a las nueve y media. 
Я приезжаю на работу в полдесятого. 

Ya priyezzhayu na rabotu v poldesyatogo.

A veces llego tarde al trabajo. 
Иногда я опаздываю на работу. 

Inogda ya opazdyvayu na rabotu.
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Lección 36: Actividades diarias pt. 2

LINGUABOOST RUSO 
www.linguaboost.com
LINGUABOOST RUSO 
www.linguaboost.com
LINGUABOOST RUSO 
www.linguaboost.com
LINGUABOOST RUSO 
www.linguaboost.com
LINGUABOOST RUSO 
www.linguaboost.com

Siempre como a las doce en punto. 
Я всегда обедаю в двенадцать часов. 

Ya vsegda obedayu v dvenadtsat' chasov.

A menudo como pescado para el almuerzo. 
На обед я часто ем рыбу. 

Na obed ya chasto yem rybu.

Regreso a casa a las seis y cuarto. 
Домой я возвращаюсь в четверть седьмого. 

Domoy ya vozvrashchayus' v chetvert' sed'mogo.

¿Cuándo te vas a la cama? 
Во сколько ты ложишься спать? 

Vo skol'ko ty lozhish'sya spat'?

Me acuesto a las 11 de la noche. 
Я ложусь спать в 11 часов. 

Ya lozhus' spat' v 11 chasov.

Nunca me levanto temprano en la mañana. 
Я никогда не встаю рано утром. 

Ya nikogda ne vstayu rano utrom.

Ellos se levantan temprano en la mañana. 
Они встают рано утром. 

Oni vstayut rano utrom.
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Lección 37: ¿Dónde trabajas?
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¿Dónde trabajas? 
Где ты работаешь? 

Gde ty rabotayesh'?

Trabajo en el centro de la ciudad. 
Я работаю в центре города. 

Ya rabotayu v tsentre goroda.

Trabajo en una oficina. 
Я работаю в офисе. 

Ya rabotayu v ofise.

Trabajo desde casa. 
Я работаю из дома. 

Ya rabotayu iz doma.

¿Conduces al trabajo? 
Ты ездишь на работу на машине? 

Ty yezdish' na rabotu na mashine?

Voy al trabajo en auto. 
На работу я езжу на машине. 

Na rabotu ya yezzhu na mashine.

Voy al trabajo en autobús. 
На работу я езжу на автобусе. 

Na rabotu ya yezzhu na avtobuse.

Camino al trabajo. 
Я пешком иду до работы. 

Ya peshkom idu do raboty.
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Lección 38: ¿Qué tienes ganas de hacer?
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¿Qué tienes ganas de hacer? 
Чем тебе хочется заняться? 

Chem tebe khochetsya zanyat'sya?

Tengo ganas de bañarme. 
Мне хочется принять ванну. 

Mne khochetsya prinyat' vannu.

Tengo ganas de salir esta noche. 
Мне хочется сходить куда-нибудь сегодня вечером. 

Mne khochetsya skhodit' kuda-nibud' segodnya vecherom.

De cualquier manera 
В любом случае 

V lyubom sluchaye

De cualquier manera, tengo ganas de hacerlo ahora. 
В любом случае, мне хочется сделать это сейчас. 

V lyubom sluchaye, mne khochetsya sdelat' eto seychas.

No tengo ganas de ir a casa. 
Мне не хочется идти домой. 

Mne ne khochetsya idti domoy.

Tenía ganas de dar un paseo esta mañana. 
Сегодня утром мне хотелось пойти погулять. 

Segodnya utrom mne khotelos' poyti pogulyat'.

Él tiene ganas de comer algo. 
Ему хочется что-нибудь съесть. 

Yemu khochetsya chto-nibud' s"yest'.
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Lección 39: ¿Qué necesitas?
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¿Qué necesitas? 
Что тебе нужно? 

Chto tebe nuzhno?

Necesito un taxi. 
Мне нужно такси. 

Mne nuzhno taksi.

¿Necesitas algo? 
Тебе что-нибудь нужно? 

Tebe chto-nibud' nuzhno?

No, no necesito nada. 
Нет, мне ничего не нужно. 

Net, mne nichego ne nuzhno.

Necesito algo de tiempo para pensar. 
Мне нужно немного времени подумать. 

Mne nuzhno nemnogo vremeni podumat'.

Él necesita ayuda. 
Ему нужна помощь. 

Yemu nuzhna pomoshch'.

Ellos necesitan flores para una boda. 
Им нужны цветы на свадьбу. 

Im nuzhny tsvety na svad'bu.

Necesitaba esto. 
Мне это было нужно. 

Mne eto bylo nuzhno.

Que yo sepa 
Насколько мне известно 

Naskol'ko mne izvestno

Que yo sepa, él no necesita ninguna ayuda. 
Насколько мне известно, ему не нужна ничья помощь. 

Naskol'ko mne izvestno, yemu ne nuzhna nich'ya pomoshch'.
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Lección 40: ¿Qué planeas hacer?
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¿Qué planeas hacer? 
Чем вы планируете заняться? 

Chem vy planiruyete zanyat'sya?

Planeo ir a pescar. 
Я планирую пойти на рыбалку. 

Ya planiruyu poyti na rybalku.

Planeo estudiar. 
Я планирую учиться. 

Ya planiruyu uchit'sya.

Él planea regresar a casa. 
Он планирует вернуться домой. 

On planiruyet vernut'sya domoy.

De hecho 
На самом деле 

Na samom dele

De hecho, planeo ir con él. 
На самом деле, я планирую пойти с ним. 

Na samom dele, ya planiruyu poyti s nim.

No planeo hacer nada. 
Я ничего не собираюсь делать. 

Ya nichego ne sobirayus' delat'.

A decir verdad 
По правде говоря 

Po pravde govorya

A decir verdad, estaba planeando hacerlo de todos modos. 
По правде говоря, я в любом случае планировал это сделать. 

Po pravde govorya, ya v lyubom sluchaye planiroval eto sdelat'.
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Lección 41: Lamento molestarte, pero,…
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Lamento molestarte, pero,… 
Простите за беспокойство, но..... 

Prostite za bespokoystvo, no.....

... ese es mi asiento. 
… это мое место. 

… eto moye mesto.

... ¿sabes cuándo sale el tren? 
… Вы не знаете, когда отправляется поезд? 

… Vy ne znayete, kogda otpravlyayetsya poyezd?

... ¿podrías ayudarme a encontrar un médico? 
… не могли бы Вы мне помочь найти врача? 

… ne mogli by Vy mne pomoch' nayti vracha?

... ¿sabes cuándo se abre la tienda? 
… Вы не знаете, когда открывается магазин? 

… Vy ne znayete, kogda otkryvayetsya magazin?

No es una molestia. 
Ничего страшного. 

Nichego strashnogo.
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Lección 42: ¿De qué tienes miedo?
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¿De qué tienes miedo? 
Чего ты боишься? 

Chego ty boish'sya?

Tengo miedo de la oscuridad. 
Я боюсь темноты. 

Ya boyus' temnoty.

Hablando francamente 
Честно говоря 

Chestno govorya

Hablando francamente, tengo miedo de volar. 
Честно говоря, я боюсь летать. 

Chestno govorya, ya boyus' letat'.

Como ya sabes 
Как ты уже знаешь 

Kak ty uzhe znayesh'

Como ya sabes, ella le tiene miedo a las arañas. 
Как ты уже знаешь, она боится пауков. 

Kak ty uzhe znayesh', ona boitsya paukov.

No tengo miedo de volar. 
Я не боюсь летать. 

Ya ne boyus' letat'.

Ellos temen a los payasos. 
Они боятся клоунов. 

Oni boyatsya klounov.

Tenía miedo de decirle la verdad. 
Я боялся сказать ему правду. 
Я боялась сказать ему правду. 

Ya boyalsya skazat' yemu pravdu. / Ya boyalas' skazat' yemu pravdu.
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Lección 43: ¿Qué estás pensando?

LINGUABOOST RUSO 
www.linguaboost.com
LINGUABOOST RUSO 
www.linguaboost.com
LINGUABOOST RUSO 
www.linguaboost.com
LINGUABOOST RUSO 
www.linguaboost.com
LINGUABOOST RUSO 
www.linguaboost.com
LINGUABOOST RUSO 
www.linguaboost.com
LINGUABOOST RUSO 
www.linguaboost.com
LINGUABOOST RUSO 
www.linguaboost.com
LINGUABOOST RUSO 
www.linguaboost.com
LINGUABOOST RUSO 
www.linguaboost.com
LINGUABOOST RUSO 
www.linguaboost.com
LINGUABOOST RUSO 
www.linguaboost.com

¿Qué estás pensando? 
О чем ты думаешь? 

O chem ty dumayesh'?

Estoy pensando en qué hacer a continuación. 
Я думаю о том, что делать дальше. 

Ya dumayu o tom, chto delat' dal'she.

No estoy pensando en eso. 
Я не думаю об этом. 

Ya ne dumayu ob etom.

Estoy pensando en mi familia. 
Я думаю о своей семье. 

Ya dumayu o svoyey sem'ye.

Estoy pensando en ella. 
Я думаю о ней. 

Ya dumayu o ney.

Él está pensando en volver a México. 
Он подумывает о том, чтобы вернуться в Мексику. 

On podumyvayet o tom, chtoby vernut'sya v Meksiku.

Estamos pensando en nuestros hijos. 
Мы думаем о наших детях. 

My dumayem o nashikh detyakh.
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Lección 44: ¿Cómo estuvo la fiesta?
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¿Cómo estuvo la fiesta? 
Как прошла вечеринка? 

Kak proshla vecherinka?

La fiesta estuvo genial. 
Вечеринка была потрясающей. 

Vecherinka byla potryasayushchey.

Todos lo pasamos bien. 
Мы все хорошо провели время. 

My vse khorosho proveli vremya.

Fue aburrido. 
Было скучно. 

Bylo skuchno.

Me fui pronto. 
Я ушел раньше. / Я ушла раньше. 

Ya ushel ran'she. / Ya ushla ran'she.

Me quedé por bastante tiempo. 
Я долго пробыл там. / Я долго пробыла там. 

Ya dolgo probyl tam. / Ya dolgo probyla tam.

Bailamos por varias horas. 
Мы танцевали много часов подряд. 

My tantsevali mnogo chasov podryad.

Deberíamos hacer esto de nuevo alguna vez. 
Мы должны повторить это снова как-нибудь. 

My dolzhny povtorit' eto snova kak-nibud'.
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Lección 45: ¿Qué sucede?
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¿Qué sucede? 
В чем дело? 

V chem delo?

Me siento enfermo. 
Я плохо себя чувствую. 

Ya plokho sebya chuvstvuyu.

Tengo dolor de cabeza. 
У меня болит голова. 

U menya bolit golova.

Me duelen los ojos. 
У меня болят глаза. 

U menya bolyat glaza.

Tengo un resfriado. 
У меня простуда. 

U menya prostuda.

Él luce cansado. 
Он выглядит уставшим. 

On vyglyadit ustavshim.

¿Cómo está él hoy? 
Как он сегодня? 

Kak on segodnya?

Él no está bien. 
Ему нездоровится. 

Yemu nezdorovitsya.
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Lección 46: ¿Qué hiciste ayer por la noche?

LINGUABOOST RUSO 
www.linguaboost.com
LINGUABOOST RUSO 
www.linguaboost.com
LINGUABOOST RUSO 
www.linguaboost.com
LINGUABOOST RUSO 
www.linguaboost.com
LINGUABOOST RUSO 
www.linguaboost.com
LINGUABOOST RUSO 
www.linguaboost.com
LINGUABOOST RUSO 
www.linguaboost.com
LINGUABOOST RUSO 
www.linguaboost.com
LINGUABOOST RUSO 
www.linguaboost.com
LINGUABOOST RUSO 
www.linguaboost.com
LINGUABOOST RUSO 
www.linguaboost.com
LINGUABOOST RUSO 
www.linguaboost.com
LINGUABOOST RUSO 
www.linguaboost.com
LINGUABOOST RUSO 
www.linguaboost.com
LINGUABOOST RUSO 
www.linguaboost.com

¿Qué hiciste ayer por la noche? 
Что ты делал вчера вечером? 
Что ты делала вчера вечером? 

Chto ty delal vchera vecherom? / Chto ty delala vchera vecherom?

Nada. Me quedé en casa. 
Ничего. Я остался дома. 
Ничего. Я осталась дома. 

Nichego. Ya ostalsya doma. / Nichego. Ya ostalas' doma.

Me quedé en casa y vi la televisión. 
Я остался дома и смотрел телевизор. 

Я осталась дома и смотрела телевизор. 
Ya ostalsya doma i smotrel televizor. / Ya ostalas' doma i smotrela televizor.

Me quedé en casa con mi familia. 
Я остался дома с семьёй. 
Я осталась дома с семьёй. 

Ya ostalsya doma s sem'yoy. / Ya ostalas' doma s sem'yoy.

Salí con amigos. 
Я встречался с друзьями. 
Я встречалась с друзьями. 

Ya vstrechalsya s druz'yami. / Ya vstrechalas' s druz'yami.

Visité a mis abuelos. 
Я навещал своих бабушку и дедушку. 
Я навещала своих бабушку и дедушку. 

Ya naveshchal svoikh babushku i dedushku. 
Ya naveshchala svoikh babushku i dedushku.

Vi un documental muy interesante. 
Я смотрел очень интересный документальный фильм. 
Я смотрела очень интересный документальный фильм. 

Ya smotrel ochen' interesnyy dokumental'nyy fil'm. 
Ya smotrela ochen' interesnyy dokumental'nyy fil'm.
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Lección 47: ¡Adiós!
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¡Adiós! 
До свидания! 

Do svidaniya!

¡Hasta luego! 
Пока! 

Poka!

¡Nos vemos más tarde! 
Увидимся позже! 

Uvidimsya pozzhe!

¡Que tengas un buen día! 
Хорошего дня! 

Khoroshego dnya!

¡Nos vemos mañana! 
Увидимся завтра! 

Uvidimsya zavtra!

¡Cuídate! 
Береги себя! 

Beregi sebya!

¡Un placer conocerte! 
Приятно было познакомиться! 

Priyatno bylo poznakomit'sya!
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Lección 48: Describiendo gente
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¿Cómo es ella? 
Какая она? 

Kakaya ona?

Ella es amable y amigable. 
Она милая и приветливая. 

Ona milaya i privetlivaya.

¿Cómo se ve él? 
Как он выглядит? 

Kak on vyglyadit?

Él es bastante alto. 
Он довольно высокий. 

On dovol'no vysokiy.

Tiene cabello castaño y ojos azules. 
У него темные волосы и голубые глаза. 

U nego temnyye volosy i golubyye glaza.

¿Se parece a su madre o su padre? 
Он похож на мать или на отца? 

On pokhozh na mat' ili na ottsa?

Se parece a su padre. 
Он похож на отца. 

On pokhozh na ottsa.
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Lección 49: Mascotas y pasatiempos

LINGUABOOST RUSO 
www.linguaboost.com
LINGUABOOST RUSO 
www.linguaboost.com
LINGUABOOST RUSO 
www.linguaboost.com
LINGUABOOST RUSO 
www.linguaboost.com
LINGUABOOST RUSO 
www.linguaboost.com
LINGUABOOST RUSO 
www.linguaboost.com
LINGUABOOST RUSO 
www.linguaboost.com
LINGUABOOST RUSO 
www.linguaboost.com
LINGUABOOST RUSO 
www.linguaboost.com
LINGUABOOST RUSO 
www.linguaboost.com
LINGUABOOST RUSO 
www.linguaboost.com
LINGUABOOST RUSO 
www.linguaboost.com
LINGUABOOST RUSO 
www.linguaboost.com
LINGUABOOST RUSO 
www.linguaboost.com
LINGUABOOST RUSO 
www.linguaboost.com
LINGUABOOST RUSO 
www.linguaboost.com
LINGUABOOST RUSO 
www.linguaboost.com
LINGUABOOST RUSO 
www.linguaboost.com

¿Tienes una mascota? 
У тебя есть домашнее животное? 

U tebya yest' domashneye zhivotnoye?

Tengo un perro. 
У меня есть собака. 

U menya yest' sobaka.

Tengo un gato. 
У меня есть кошка. 

U menya yest' koshka.

Tengo dos gatos y un perro. 
У меня две кошки и собака. 

U menya dve koshki i sobaka.

¿Puedes tocar el piano? 
Ты умеешь играть на пианино? 

Ty umeyesh' igrat' na pianino?

No, no puedo tocar el piano. 
Нет, я не умею играть на пианино. 

Net, ya ne umeyu igrat' na pianino.

Puedo tocar la guitarra. 
Я умею играть на гитаре. 

Ya umeyu igrat' na gitare.
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Lección 50: ¿Qué hora es?
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¿Qué hora es? 
Который час? 

Kotoryy chas?

¿Sabes qué hora es? 
Ты знаешь, который час? 

Ty znayesh', kotoryy chas?

Es un cuarto para las dos. 
Сейчас без четверти два. 

Seychas bez chetverti dva.

¿A qué hora empieza el concierto? 
Во сколько начинается концерт? 

Vo skol'ko nachinayetsya kontsert?

Comienza a las nueve en punto. 
Он начинается в 9 часов. 

On nachinayetsya v 9 chasov.

Lleguemos temprano. 
Давай приедем туда пораньше. 

Davay priyedem tuda poran'she.

Nos vemos en el parque a las siete y cuarto. 
Давай встретимся в парке в четверть восьмого. 

Davay vstretimsya v parke v chetvert' vos'mogo.
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